
PV\1277920HR.docx PE746.938v01-00

HR Ujedinjena u raznolikosti HR

Europski parlament
2019-2024

Odbor za vanjske poslove
Odbor za međunarodnu trgovinu

CJ38_PV(2023)0426_1

ZAPISNIK
sa sjednice održane 26. travnja 2023., 11:30 – 12:30

BRUXELLES

Sjednica je započela u srijedu 26. travnja 2023. u 11:44. Predsjedali su joj predsjednik odbora 
INTA Bernd Lange i predsjednik odbora AFET David McAllister.

1. Usvajanje dnevnog reda CJ38_OJ(2023)0426_1

Dnevni red je usvojen.

2. Priopćenja predsjedništva

3. Izvješće o provedbi Sporazuma o trgovini i suradnji između EU-a i Ujedinjene 
Kraljevine

CJ38/9/10764
2022/2188(INI)

Izvjestitelji:
Seán Kelly (PPE)
Andreas Schieder (S&D)

Nadležni odbori:
AFET, 
INTA*

Mišljenja:
BUDG, ECON*, EMPL*, ENVI*, ITRE*, IMCO*, TRAN*, REGI, AGRI*, 
PECH*, CULT*, LIBE*



PE746.938v01-00 2/6 PV\1277920HR.docx

HR

 Komisijino predstavljanje godišnjeg izvješća o provedbi i primjeni Sporazuma o 
trgovini i suradnji između EU-a i Ujedinjene Kraljevine (1. siječnja – 31. prosinca 
2022.)

 Razmjena gledišta

Govorili su: Bernd Lange, David McAllister, Stefan Führing (EK), Andreas Schieder, 
Seán Kelly, Paolo De Castro, Barry Andrews, Heidi Hautala, Frances Fitzgerald, Dan 
Nica, Martin Hlaváček, João Albuquerque, Laurence Farreng, Katarina Barley, Inma 
Rodríguez-Piñero.

4. Razno

Nije bilo tema za raspravu.

5. Datum i mjesto sljedeće sjednice

25. svibnja 2023.
Bruxelles

Sjednica je završena u 12:32.
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